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5’ 4” 10’ 2”

CONCRETE SLAB

4”

+
We highly recommend downloading the Absco Sheds 
Assembly App to assist with your build. 

ASSEMBLY APP AVAILABLE ON
Scan to 
download

STEP BY STEP ASSEMBLY VIDEOS • PARTS CHECKLISTS •  FAQ • 7 DAY 
CUSTOMER SERVICE • WARRANTY INFORMATION • COUNCIL FORMS

+1 (866) 788 3046 PLEASE LEAVE A REVIEW
www.abscosheds.com.au/review

Lors de la pose d’une dalle de béton pour votre 
cabanon, il est préférable d’avoir un bord en feuillure 
pour empêcher l’infiltration d’eau.
La section en feuillure mesure 1” de haut et est encastrée 
à 3” de tous les côtés par rapport aux dimensions 
globales de la base de la dalle.

Les dimensions 
globales de la base 

de dalle pour ce 
modèle sont telles 

qu’indiquées ci-
dessus.

Illustration non à 
l’échelle.1”

3”

PLANCHER SURÉLEVÉ
Hangar intérieur

4”

3”

LES MURS SONT 
ASSOCIÉS À CE NIVEAU

APPLICATION ASSEMBLAGE DISPONIBLE SUR

Nous vous recommandons fortement de télécharger 
l’application Absco Sheds Assembly pour vous aider dans 
votre construction.

VIDÉOS D’ASSEMBLAGE ÉTAPE PAR ÉTAPE - LISTES DE CONTRÔLE DES 
PIÈCES - FAQ - SERVICE CLIENT 7 JOURS - INFORMATIONS DE GARANTIE
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2 à 3 personnes Environ. 6 heures6

NUMBER OF HOURS REQUIRED

ASSEMBLY DIFFICULTY

NUMBER OF PEOPLE REQUIRED

Basic Complex

TOOLS REQUIRED

RECOMMENDED

Personal protective 
equipment for tools

Hand
Protection

Enclosed
Shoes

Raised work surface. EG
Sawhorses and timbers

Heavy and/or bulky. Multi-
person lift or mechanical aid.
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INSTRUCTIONS GÉNÉRALES

• Avant de commencer tout assemblage, lisez 
ces instructions en détail pour acquérir une 
compréhension approfondie des méthodes 
d’assemblage et des détails associés.

• Déballez le carton et identifiez et cochez 
soigneusement toutes les pièces par 
rapport aux pièces décrites et illustrées 
sur les pages « LISTE D’EMBALLAGE DES 
COMPOSANTS ».

PRÉPARATION DU CHANTIER

Le site du cabanon doit être de niveau. 
Une surface inégale peut entraîner un 
désalignement des pièces.

Le hangar doit être érigé sur une dalle en 
béton armé et ancré de manière appropriée 
illustré sur la page « CONSTRUCTION FINALE

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

• Certaines pièces peuvent présenter des 
arêtes vives. Il est conseillé de porter des 
gants lors de la manipulation de ces objets 
et des lunettes de sécurité si vous percez 
des trous. Des chaussures adaptées sont 
fortement recommandées.

• N’érigez pas votre cabanon par temps 
venteux.

• Assurez-vous que le hangar est solidement 
ancré à une fondation solide immédiatement 
après la fin de la construction.

• Il est fortement recommandé de monter le 
cabanon avec deux personnes ou plus.

• Ne vous asseyez pas, ne vous tenez pas 
debout et ne marchez pas sur le toit de votre 
cabanon.

RECOMMANDÉ

OUTILS NÉCESSAIRES

NOMBRE DE PERSONNES 

NUMÉRO DE MAISON REQUIS

DIFFICULTÉ DE MONTAGE
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LISTE DE COLISAGE DES COMPOSANTS

QTÉ QTÉDESCRIPTION DES 
COMPOSANTSNUMÉRO D’ARTICLE NUMÉRO D’ARTICLENUMÉRO 

D’ARTICLE VÉRIFIER VÉRIFIERNUMÉRO 
D’ARTICLE

TÔLE D'ACIER
5’ 10 9/32”de long
2’ 6 7/16” de large ATTELLE PEK

CANAL AVEC CHARNIÈRES

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

TÔLE D'ACIER
5’ 10 9/32”de long
2’ 6 7/16” de large

TÔLE D'ACIER
5’ 10 9/32”de long
2’ 3 63/64” de large

TÔLE D'ACIER
6’ 3 25/64” de long
2’ 6 7/16” de large

TÔLE D'ACIER
6’ 3 25/64” de long
2’ 6 7/16” de large

TÔLE D'ACIER
2’ 7 5/16” de long
2’ 6 7/16” de large

TÔLE D'ACIER
5’ 7 29/32” de long
2’ 6 7/16” de large

TÔLE D'ACIER
5’ 7 29/32” de long
2’ 6 7/16” de large
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LISTE DE COLISAGE DES COMPOSANTS

QTÉ QTÉNUMÉRO D’ARTICLE

CES COMPOSANTS DOIVENT ÊTRE JOINTS À CES COMPOSANTS

NUMÉRO D’ARTICLENUMÉRO 
D’ARTICLE VÉRIFIER VÉRIFIERNUMÉRO 

D’ARTICLE

MENUISIER DE CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL

CANAL CANAL

POUTRE 
FAITIÈRE

POUTRE 
FAITIÈRE

MENUISIER DE POUTRE RIDE
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LISTE DE COLISAGE DES COMPOSANTS

QTÉ QTÉNUMÉRO D’ARTICLE

CONTENU DU PACK RACCORDS

NUMÉRO D’ARTICLENUMÉRO 
D’ARTICLE VÉRIFIER VÉRIFIERNUMÉRO 

D’ARTICLE

MONTANT L= 5’ 10 1/4” MONTANT L= 3’ 8 1/8”

GARNITURE DES LÈVRES 
L= 2’ 7 5/16”MONTANT L= 5’ 7 15/16”

MONTANT L= 5’ 1 3/4”

BOULON 
DE PORTE

MORAILLON 
DE PORTE

CAPUCHE 
PIGNON

SANGLE DE 
PORTE

VIS
AUTOTARAUDEUSES

PISTOLET À RIVET

EMBOUT TOURNEVIS 
HEX TEX

FORET 1/8”

RIVETS POP POUR FIXER LES 
CHARNIÈRES À LA PORTE

JEU D’ÉCROUS ET DE 
BOULONS 5/32” POUR 

FIXER DEUX BOULONS À LA 
FEUILLE DE PORTE

VIS ET ÉCROU CSK 
11/64” POUR FIXER LES 

CHARNIÈRES À LA PORTE 
(MÉTHODE ALTERNATIVE)

VIS TEK À TÊTE 
HEXAGONALE 

AUTOPERCEUSES (AUCUN 
TROU REQUIS)
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LISTE DE COLISAGE DES COMPOSANTS

ÉTAPE 1

ÉTAPE 1 CANAL FINI

ÉTAPE 2

REMARQUE : LE TEXTE MARQUÉ SUR TOUTES LES PIÈCES DOIT ÊTRE AFFICHÉ DU MÊME CÔTÉ LES AUTRES.

Positionnez les canaux et le canal 
de jonction CSJ de manière à ce 
que le centre du CSJ soit aligné 
avec l'extrémité de chaque canal 
à assembler.

Joignez le deuxième canal au CSJ en 
positionnant l’extrémité JOIN du canal 
au centre du CSJ (sur un angle). 
Poussez le CSJ dans le canal jusqu’à 
ce que vous entendiez un clic.

Les canaux joints devraient 
maintenant ressembler à l’image 
ci-dessus avec le CSJ positionné 
de manière égale à l’intérieur des 
canaux joints.

Joignez le premier canal au CSJ en insérant le 
centre du CSK (sur un angle) jusqu'à l'extrémité du 
canal où le texte JOIN est marqué. Appuyez sur 
un côté du CSJ jusqu'à ce que vous entendiez un 
clic.

PERCEZ DES TROUS DE 4 mm 
(0,16 po) x 3 mm (0,12 po) (2 PAR 
CÔTÉ) POUR FIXER LES SECTIONS 
ENSEMBLE. (CES VIS DEVRAIENT 
ÊTRE TEMPORAIREMENT RETIRÉES 
ET REMPLACÉES LORS D'UN 
ASSEMBLAGE ULTÉRIEURE).

PO
US

SE
R

CANAL

CANAL

PO
US

SE
R

CÔTÉ HAUT

CÔTÉ BAS
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IMPORTANT:
SOME CHANNELS HAVE

ÉTAPE 1 - PRÉ-ASSEMBLAGE DES CANAUX ÉPISSÉS

REMARQUE : ASSEMBLEZ ENSEMBLE 16 SECTIONS DE CANAL À L'AIDE DE 8 JOINERS DE CANAL 
(PARTIE CSJ)

IMPORTANT : CERTAINES 
CHAÎNES ONT DES MAISONS. 
VOUS DEVREZ REPERCER DES 
TROUS SUR N'IMPORTE QUEL 
CANAL OÙ LE CANAL DE 
JOINT CSJ COUVRE LES TROUS 
SUR LES CANAUX QUE VOUS 
CONNECTEZ.
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ÉTAPE 2 - PRÉ-ASSEMBLAGE DE LA POUTRE FAITIÈRE ÉPISSÉE

EMBOUT TOURNEVIS TEK

POUTRE FAITIÈRE 4’ 11 7/6”
PIÈCES 97AL & 97AR

PIÈCES ZARSP - 1’ 5 11/16” DE 
LONGPO

US
SE

R

PO
US

SE
R

9' 9 13/16" LO
NGUEUR TO

TALE

(PARTIE 97A)

LES SECTIONS SUPÉRIEURES 
DU COURONNEMENT SE 
CHEVAUCHENT LES AUTRES 
AU LIEU DE JOINT DE 2".
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INSTRUCTIONS POUR JOINDRE UNE POUTRE FAITIÈRE ÉPISSÉE

ÉTAPE 1 : POUSSEZ LES POUTRES FAITIÈRES ENSEMBLE, ASSUREZ-VOUS QU'IL Y A UN 
CHEVAUCHEMENT DE 2" DE LA FÊTIÈRE

VIDÉOS 
INSTRUCTIONNELLES

ÉTAPE 2 : INSÉRER LE MENUISIER DE FAITAGE DANS LES FAITIÈRES CONNECTÉES. ASSUREZ-VOUS 
QUE LE MENUISIER A 8 55/64” DANS CHAQUE FÊTE.

ÉTAPE 3 : RETOURNEZ LA FONTIÈRE ET MESUREZ 9 27/32” DE L’EXTRÉMITÉ DE CHAQUE FAITIÈRE. 
PLACEZ LES VIS TEK PAR INCRÉMENT DE 2” À PARTIR DE DITE EXTRÉMITÉ. RÉPÉTEZ CE PROCESSUS 

POUR LA MOITIÉ OPPOSÉE DE LA POUTRE FAITIÈRE

ASSUREZ-VOUS QUE LE MENUISIER DE POUTRE 
FAITIÈRE EST À FLEUR

PLACEZ 4 VIS TEK TOUS LES 2” RÉPÉTER LA PROCÉDURE DE VIS TEK POUR 
LE CÔTÉ OPPOSÉ
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INTRODUCTION DE L’ASSEMBLÉE ABSCO

SYMBOLES DE FIXATION

RIVETS POP

JEU D’ÉCROUS ET DE BOULONS

Le système SnapTite Assembly verrouille la plupart des canaux périmétriques sur 
toutes les tôles de toit et de mur sans avoir besoin d'outils ni de fixations.

Pour préassembler les quatre 
panneaux muraux et les deux 
panneaux de toit, les canaux 
périmétriques sont fixés en haut et en 
bas de chaque panneau à l’aide du 
système SnapTite, comme détaillé 
dans les pages suivantes partout où 
vous voyez le symbole.

Après avoir assemblé les feuilles, positionnez le canal sur une extrémité des feuilles, en 
le tapotant doucement sur les pattes SnapTite, en travaillant le long des feuilles jusqu’à 
l’autre extrémité.

Chaque canal périphérique doit finir au ras des bords 
des feuilles. Le système SnapTite permet d’ajuster ce 
processus en tapotant simplement le canal le long 
des feuilles jusqu’à ce que chaque extrémité soit 
parfaitement alignée. Si vous devez retirer les canaux 
des panneaux, tirez le canal le long du panneau depuis 
les extrémités opposées. Vous aurez peut-être besoin de 
quelqu’un pour vous aider.

Positionner les feuilles sur les poutres, 
les tretles ou partiellement sur le bord 
de la dalle de béton.

Assemblez les composants en pré-perçant d’abord les 
trous. Utilisez un composant comme modèle pour marquer 
l’emplacement des trous. Percez avec un foret de 3 mm.

Assemblez les composants avec une vis à cet endroit 
seulement, car certaines sections de canal ont des trous 
supplémentaires qui ne sont pas nécessaires pour ce 
modèle d’abri de jardin.

N’assemblez pas encore les composants à cet endroit, 
car la vis pourrait gêner l’assemblage ultérieur d’autres 
composants.

POUSSER

POUSSER
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Les numéros de pièce se 
trouvent à l’intérieur de la 

feuille, près du coin.

Affiché sous forme de boîte 
grise à gauche

1. Superposez les feuilles spécifiées comme 
indiqué. Assurez-vous que les extrémités 
sont alignées.

Dans la mesure du possible, orientez les 
feuilles de manière à ce que les numéros de 
pièces imprimés soient comme indiqué.

trous de bord vers 

l’extérieur

trous de bord vers 

l’extérieur

2. Fixez avec des vis autotaraudeuses 
à travers les trous préperforés feuille à 
feuille sur le chevauchement.

Si vous ne voyez pas le trou inférieur, 
tournez la feuille vers la gauche ou la 
droite.

Faites un nouveau trou avec le foret 
fourni si le trou inférieur est trop haut 
ou trop bas sur la feuille ou introuvable.

3. Fixez les canaux supérieur et inférieur 
à l’aide de la méthode SNAP-TiTE.

Assurez-vous d’avoir le côté court du 
canal vers l’extérieur de la feuille.

31A

31A

30A

30A
81B

55B

REAR PANEL
ASSEMBLY

STA
R

T H
E

R
E

ASSEMBLAGE DU 
PANNEAU ARRIÈRE
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ASSEMBLAGE DES PANNEAUX DE TOIT

2 panneaux complétés sont requis.

60A

81A

SNAPT TE
i

SNAPT TEi

85A

85A

52A

52A

52A

52A

Ajustez le canal 81A 
au bord de la feuille 
avec ces trous.

C’est le bord qui 
sera vissé au-dessus 
du mur lors de la 
dernière étape.

Orientez toutes les 
feuilles de manière à 
ce que les extrémités 
courtes avec les trous 
soient du même côté 
et alignées.

Bordure pour p
outre

 faîtiè
re

Bordure avec tr
ous p

our m
ur
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COMMENCER ICI

ASSEMBLAGE DU PANNEAU LATÉRAL

2 panneaux complétés sont requis.

Coupez le bout de chaque 
feuille pour permettre 
aux canaux de s’adapter 
fermement jusqu’au bord 

36L

36R

82R

81E

15A

82L

SNAPT TE
i

SNAPT TEi

SNAPT TE
i

Superposez les deux feuilles 
comme indiqué. Alignez les 
bords inférieurs.

À L'INTÉRIEUR DU HANGAR
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COMMENCER ICI

ASSEMBLAGE DU PANNEAU AVANT
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COMMENCER ICI

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE

TOUS LES CANAUX DE PORTE 
VERTICAUX SONT INSTALLÉS DANS 
LE SENS INVERSE PAR RAPPORT AUX 
CANAUX DE PORTE HORIZONTAUX

BRIDE 
13/16”

BRIDE 9/16”

JEU DE QUATRE 
TROUS POUR 
CONNEXION À 
BOULONS
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REMARQUE : Les deux trous requis pour connecter le moraillon à pêne pour chaque porte n’ont pas été pré-percés, pour 
permettre un alignement correct. Placez chaque moraillon au centre de l’arbre du boulon et percez des trous de 1/8” et fixez-le 
avec des vis. Les vis fournies ont la capacité de se percer automatiquement à travers le canal. Utilisez une pression ferme et 
continue et une vitesse de perçage élevée et les vis pénétreront dans la tôle. Si nécessaire, un foret de 3 mm peut être utilisé. 
(1/8”)

Retournez le panneau de porte et 
fixez les renforts 91A à l’intérieur, 
vissez par le bas.

REMARQUE : Les écrous et boulons (fournis) 
peuvent être utilisés à la place des rivets pop 
(fournis) en agrandissant simplement les jeux de 
trous de charnière dans le montant à l’aide d’un 
foret de 5/32”.

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE
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Les canaux des 
parois latérales 
s’insèrent dans les 
canaux de la paroi 
arrière crantés.

CONSTRUCTION DE PANNEAUX

REMARQUE : veillez à ce que tous les 
panneaux muraux ne soient pas à l’envers. 
Les canaux supérieurs de chaque 
panneau sont pré-perforés pour 
la fixation des tôles de toit.

Ordre de 
montage suggéré

- Devant
- Côtés
- Arrière

Ensuite, préparez un seul panneau de toit comme indiqué.

Faites glisser la poutre faîtière vers le bas sur le panneau 
de toit. Alignez les trous partagés et fixez le panneau 
avec des vis autotaraudeuses par le dessous.

Assurez-vous que le panneau 
de toit est orienté avec les trous 
pour le mur à l’opposé de la 
poutre faîtière.

Le canal du panneau de toit 
doit affleurer l’extrémité de la 
poutre faîtière.

Panneau de toit avec poutre 
faîtière prêt à monter.

Poutre
 faîtiè

re

Desso
us d

u panneau de to
it
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CONSTRUCTION DU TOIT
VUE INTÉRIEURE DE LA FIXATION

GLISSEZ LE PANNEAU DE TOIT EN 
POSITION ET FIXEZ-LE AVEC UNE 
VIS À CHAQUE COIN SEULEMENT À 
CETTE ÉTAPE.

SÉCURISEZ LE 
SUPPORT DE PIC 
À LA FÊTE ET AU 
PANNEAU DE TOIT 
AVEC UNE VIS À 
CHAQUE EXTRÉMITÉ

Mettez l’autre panneau 
de toit en position 
et fixez le renfort de 
sommet à la poutre 
faîtière et au panneau 
de toit avec une vis à 
chaque extrémité.
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CONSTRUCTION FINALE

Pliez les brides supérieures et 
inférieures comme indiqué, puis 
accrochez les brides inférieures 
sous le canal supérieur et vissez 
les brides supérieures pour les 
deux comme indiqué.

ANCRAGE DU HANGAR

EMPLACEMENT DE 12 
ANCRAGES EN BÉTON

BOULON ET ÉCROU FEUILLE 
MURALE

DALLE

DYNABOLT

ANGLE EN 
ACIER

- CHAQUE ANCRAGE SE COMPOSE D'UN ÉCROU, D'UN 
BOULON, D'UN DYNABOLT ET D'UN ANGLE EN ACIER
- PERCER UN TROU DE 25/64" DANS LA FEUILLE MURALE
- PERCER UN TROU DE 25/64" DANS LE BÉTON
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REINFORCING ROOF

INSTALL ADDITIONAL SCREWS ALONG THE UNDERSIDE OF THE RIDGE BEAM, 
CENTERED IN EVERY SECOND PAN OF THE ROOF SHEETING AS PICTURED.

THESE POSITIONS DO NOT HAVE PRE-PUNCHED HOLES SO USE THE 
SUPPLIED DRILL BIT TO PREDRILL HOLES THROUGH THE RIDGE BEAM, THE 
ROOF PANEL CHANNEL INSIDE IT AND THE ROOF SHEET.

FIX USING A FAST001 SELF TAPPING SCREW IN EACH OF THESE POSITIONS.

TOITURE DE RENFORCEMENT

INSTALLER DES VIS SUPPLÉMENTAIRES LE LONG DE LA FACE INFÉRIEURE DE LA POUTRE FAITIÈRE, 
CENTRÉES DANS CHAQUE DEUXIÈME PAN DE LA TÔLE, COMME SUR L'ILLUSTRATION.

CES POSITIONS N'ONT PAS DE TROUS PRÉ-PERFORÉS, UTILISEZ DONC LE FORET FOURNI POUR 
PRÉPERCER DES TROUS À TRAVERS LA POUTRE FAITIÈRE, LE CANAL DU PANNEAU DE TOIT À 
L'INTÉRIEUR ET LA TÔLE DE TOIT.

FIXER À L'AIDE D'UNE VIS AUTOTARAUDEUSES FAST001 DANS CHACUNE DE CES POSITIONS.
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GARANTIE DES PRODUITS D’EXPORTATION CONTRE LES DÉFAUTS

Félicitations pour votre achat d’un cabanon ABSCO

ABRIS ABSCO, y compris abris de jardin, lits de jardin, volières, unités de stockage, garages, les au-
vents et les carports sont fabriqués à partir d’acier australien de haute qualité.

Nous sommes heureux de vous informer que nous garantissons que le revêtement en acier ne rouille 
pas, ne se fissure pas, ne s’écaille pas et ne cloque pas pendant 12 ans à compter de la date d’achat.

Cette garantie ne s’applique pas à la détérioration de la surface des panneaux causée par des ‘‘cope-
aux’’ (minuscules particules de débris d’acier laissés par les opérations de coupe, de meulage ou de 
perçage) qui n’ont pas été enlevés après la construction du bâtiment, ou à la suite d’un contact avec 
un sol humide, des produits chimiques , engrais ou autres substances corrosives.

Cette garantie couvre tout produit Absco utilisé pour un usage domestique normal et installé dans
conformément aux instructions de montage.

Cette garantie ne couvre PAS les dommages causés par les tempêtes, le vent, la pluie, la neige ou de 
mauvaises fondations.

Cette garantie ne couvre PAS les produits ABSCO installés dans des environnements côtiers, industri-
els ou autres environnements hautement corrosifs. La garantie ne couvre pas les fixations (vis, écrous, 
boulons, rivets, moraillons ou pênes coulissants).

La garantie est limitée au remplacement et à la livraison des composants et n’inclut pas les frais de 
main-d’œuvre ou d’installation. Les avantages accordés par la garantie s’ajoutent à vos autres droits 
et recours en vertu d’une loi en relation avec les biens ou services couverts par la garantie.
concerne.

Dans le cas peu probable où une réclamation au titre de la garantie est faite, elle doit être étayée par 
des preuves photographiques et les détails du défaut, y compris les numéros de pièces des com-
posants, ainsi que la preuve d’achat (ou l’enregistrement en ligne de l’achat) et transmise à l’adresse 
ci-dessous. Dès réception de la réclamation au titre de la garantie, le responsable du service client 
vous contactera dans les trois jours ouvrables pour vous informer du résultat de l’évaluation de la 
réclamation, qui peut inclure vos dépenses engagées pour faire la réclamation.

LE RESPONSABLE DU SERVICE À LA CLIENTÈLE, ABSCO SHEDS, PO BOX 119 ACACIA RIDGE QLD 
AUSTRALIA 4110

TÉLÉPHONE : +61 1800 029701 COURRIEL : garantie@absco.com.au

Publié le 16 juillet 2019


